§T. GENEVIEVE CATHOLIC CHURCH

PANORAMA CITY, CALIFORNIA

MASS SCHEDULE
HORARIO DE LAS MISAS

SUNDAYS/DOMINGOS
Vigil (Saturday): 5:00 p.m., 7:00 p.m.
Sunday: 6:30 p.m., 8:00 p.m., 9:30 a.m.,
[1:00 a.m., 12:30 p.m.,
2:00 p.m. (en espanol)

WEEKDAYS: 6:30 A.M., 8:00 A.M.
SATURDAYS: 8:00 A.M.

CONFESSIONS/CONFESIONES
Saturdays/Sabados at 3:30 p.m.

BAPTISMS: Please call the Parish Center

WEDDINGS: Please contact the Parish Center six months in
advance.

QUINCEANERAS: Por favor comuniquese con el Centro

Parroquial

PARISH CENTER AND OFFICES

14061 Roscoe Blvd - Panorama City - California - 91402
818.894.2261 - FAX: 818.893.4284
www.stgenevievechurch.org
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SACRAMENTS -

Baptism/Bautismo:
meses antes.

LOS SACRAMENTOS

Please call the Parish Center three months prior to your proposed baptism. Por favor llame al Centro Parroquial tres

Confessions/Confesiones: Every Saturday at 3:30 p.m. Todos los sdbados a las 3:30 p.m.

Holy Eucharist/Santa Eucaristia:

For the parish Mass Schedule, please see the front of this bulletin. For First Holy Eucharist for

Children, please contact the Religious Education Office, El horario de Misas se encentra en la portada de este boletin. Para la Primera Comu-

nién de los nifios, por favor llame la Oficina de Educacién Religiosa.

Holy Matrimony/Santo Matrimonio (Weddings/Bodas): Please call the Parish Center six months prior to your proposed wedding.

Por favor llame al Centro Parroquial seis meses antes de boda propiciada.

Confirmacion/Confirmacion:
Religiosa.

Anointing of the Sick/Uncién de los Enfermos:

Parroquial cuando sea necesario.

Priesthood/Sacerdote (Vocations):

Please contact the Director of Religious Education. Por favor comuniquese con la Directora de Educacién

Please call the Parish Center, 818.894.2261 at anytime. Por favor llame el Centro

Is God calling you to be a priest? Please contact one of the parish priests. Siente el lamado de

Dios a ser sacerdote?! Por favor hable con uno de los sacerdotes de nuestra parroquia. Or go online: www.lavocations.org.

PASTORAL STAFF

Father Alden J. Sison, Pastor, ext. |11
Father John Kyebasuuta, Jr.

Associate Pastor
friohn@st.genevievechurch.org, ext. 108
Father Patrick Mbazuigwe

Associate Pastor
frpatrick@stgeneveievechurch.org, ext. 106

Fr. J. Lawrence Santos, Associate Pastor
frlawrence@stgenevievechurch.org, ext. 104

Deacon Paulino Juarez-Ramirez,
dnpaulino@stgenevievechurch.org, ext. 102

In Residence:
Bro. Adam Becerra, fsp, ext. 107

PARISH CENTER STAFF
Mrs. Rebecca Chan, ext. 103

Director of Administrative Services

Ms. Elizabeth Sotoj, ext. 112
Administrative Assistant
esotoj@stgenevievechurch.org.
Ms. Araceli Chavez, ext. |18
Facility Scheduling Assistant
achavez@stgenevievechurch.org

Music Ministry: Mrs. Rose Corpuz
corpuz@valiantspirit.com, ext. |24
Youth Ministry: Mr. JP Fernandez
sgym@ymail.com

EDUCATION MINISTRY

St. Genevieve Elementary School
Sister Teresa Lynch, CSJ, Principal

818.892.3802

St. Genevieve High School
Mr. Daniel Horn, Principal

818.892.6417

School of Religious Education
Mrs. Irene Pera, Director
ipera@stgenevievechurch.org

818.892.7177

LITURGICAL MINISTRIES
(English/Spanish)

Altar Servers

Becki Chan 818.970.5699

Lectors/Lectores

Esperanza & Alejandro Cornejo 818.891.4247
Eucharistic Ministers/Ministros de Eucaristia
Agnes Golingay 818.895.7273

Maria Navarette 818.901.9973

Ushers/Ujieres

Joe Ormasa 818.504.2772

Roberto Gutierrez 818.894.1898

Cantors
Rose Corpuz 818.894.2261

Araceli Chaves 818.894.2261, ext |18

Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA)
Phlor Torrejos,

phlor@stgenevievechurch.org

Christian Initiation of Children
Elizabeth Sotoj 818.894.2261 ext |12

Catequesis Familiar
Maria & Vidal Bautista 818.455.3024

Wedding Coordinators
Cathy de Jesus 818.765.6627

Venice Avila 818.734.7278

Head Sacristan
Fely Atanacio

Liturgical Art & Environment
Nifio de Luna

PARISH ORGANIZATIONS

55+ Group: Margaret Arakawa 818.899.3801
Altar Care: Dick & Betty Wells 818.780.9947
Couples for Christ: Tessie Jamanila 818.920.0080
Divine Mercy: Jun Rabaja 818.908.1624

Filipino Group of St. Genevieve: Lourdes Anderson
818.768.6454

Filipino Cursillo: Noel Omega 818.430.3972
Maxwell Sales 818.926.5164

Good Shepherd Prayer Group: Manoling Gonzalez
818.986.4725

Grupo de Oracion El Buen Pastor: Gil & Maty Perez
818.830.0792

Knights of Columbus: Primo Sumagsaysay
818.765.0975

Legion of Mary: Marina Borromeo 818.571.7106
Legion de Maria: Graciela Maldonado 818.810.9044
Loaves & Fishes: Bas Valdez 818.890.3062

Parish Fiesta: Tony Braganza 818.989.1502

Simbang Gabi: Ernie Leoncio 818.700.8120, Joe Bico
818.920.0383

St. Genevieve Prayer Group: Art & Rory Soriano
818.830.1797

Santa Nino/San Lorenzo Ruiz: Rita Gopez-Najoan
818.893.1797

Ugandan Catholic Community: Joseph Ssenkumba
818.830.1862
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MANIFESTING THE SPIRIT

The Christmas season closes this Sunday with the Baptism of the Lord. This feast is a sister to last week’s feast of the Epiphany.
Each of them celebrates an “epiphany,” or a manifestation of the Spirit of God in Jesus—first in his birth, and now at his baptism.
The divine Spirit is manifested in all of the scriptures for this feast. Psalm 104 highlights the Spirit of God creating and renewing the
earth, while the reading from Isaiah describes God restoring Israel. In Luke’s account of the baptism of the Lord the Holy Spirit
descends upon Jesus. And the letter from Titus reminds us that the Holy Spirit was “richly poured out” on us also, through the

“bath of rebirth” (Titus 3:5, 6).

ADULT CONFIRMATION 2010

St. Genevieve Church offers an opportunity for those adults
who have not yet been confirmed to take classes for this sacra-
ment. This program is for: Adults 2| years and older who have
been baptized in the Catholic Church, received their First com-
munion BUT have not yet been confirmed. The Confirmation
classes will be taking place in the conference room upstairs at
the Parish Center, on Mondays from 7:00 p.m. to 9:00 p.m.
Classes begin on Monday, February Ist, 2010 and end April 5th,
2010. Please contact Fr. John at 818.894.2261 ext. 108 for more
information and to register for the classes.

DID YOU KNOW?

Get Involved in Parish Safety Programs

Parents and guardians play a key role in the success of parish
programs for young people. Parents and guardians who are in-
volved in parish programs and events will be in the best position
to protect their own children as well as all the children in the
parish community. Involvement and communication are impor-
tant factors in helping to ensure safe environments for all of our
children. Contact the parish office for more information on how
you can become actively involved in the safe environment train-
ing programs in our parish. For particular help, you may call As-

sistance Ministry at 213.637.7650.

HIGH SCHOOL NEWS

The books are here! See the hottest new titles for teens at the
St. Genevieve High School Book Fair in the Joan Payden Library
before school and after school Monday and Tuesday. So many
great titles and you can feel good about your purchases - all the
proceeds from the book fair will go toward new books for the
library. St. Genevieve High School is an innovative college-prep
school and a leader in character education. Discover why Presi-
dent Carter calls us “one of the finest schools in America.” St.
Genevieve High School is currently accepting applications for the
2010 — 201 | school year. In addition, the High School Entrance
Exam will be administered on Saturday, January 30, 2010. For
information on applications and the exam, contact Juan Jasso at 818-
894-6417 x 103.

60th ANNIVERSARY OF ST. GENEVIEVE PARISH

St. Genevieve Parishioners!!! Bro. Adam is seeking hula dancers
to participate in our 60th Anniversary Parish Luau scheduled for
July. No experience is needed. If you're interested, please con-

tact Bro. Adam at parishluau@gmail.com

National Vocation Awareness Week
January 10-16, 2010
The observance of National Vocation Aware-
3 ) ness Week (NVAW) began in 1976 when the
LAl National Conference of Catholic Bishops
VOQ@ONS designated the 28th Sunday of the year as the
— beginning of NVAW. In 1997, this celebration
was moved to coincide with the Feast of the Baptism of the
Lord. The Feast of the Baptism of the Lord, which falls on Janu-
ary 10 in 2010, marks the initiation of Jesus into public ministry.
At his baptism Jesus is named the beloved Son of God. With this
celebration the faithful recommit themselves to follow in the
footsteps of Jesus. They are also initiated through their own
baptism to be the Beloved of God, commissioned to proclaim
Good News with their lives.

“This week provides the opportunity for parishes
across the country to promote vocations through prayer and
education. It is our responsibility to encourage young people to
be generous in their response as they discern the possibility of a
call to service in the Church. We must also ask parents, families
and our parish communities to assist with this work, vocations
are everyone’s business. As we pray for an increased number of
seminarians and candidates for religious life, we recognize the
importance of safeguarding the gift of vocations.” -Cardinal Sean
O’Malley of Boston, chairman of the Bishops’ Committee on Clergy, Conse-
crated Life and Vocations.

“The church needs to help young people hear the Lord
in prayer, so they can recognize him in their lives. This week
reminds us that it is our responsibility to pray for vocations and
to invite young people to consider a call to ordained ministry
and consecrated life.” -Father David Toups, Interim Executive Director of
the Secretariat of Clergy, Consecrated Life, and Vocations for the United
States Conference of Catholic Bishops.

ARCHDIOCESE OF LOS ANGELES 2008-2009
Archdiocesan priests in Active Ministry: 356
Active Priests in Parish Ministry: 319 Diocesan Priests
All priests in Parish Ministry : 620 (Deacons, Religious, Externs)
Retired Archdiocesan Priests: 154 (retired in good standing)
Median Age of All Archdiocesan Priests: 60.33
Average Age of Active Archdiocesan Priests
(not retired): 54.94
Parishes in the Archdiocese: 301
Parishes Run by Diocesan Priest: 220
Parish Run by Religious Orders: 69
Parishes Run by Parish Life Coordinators 3
Parishes in the San Fernando Region: 54
Run by Diocesan Priest 42
Run by Religious Orders 6
Los Angeles Seminarians
St. John Seminary:35; Juan Diego House: 8; Mt. Angel Seminary:|
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IN YOUR CHARITY, PLEASE PRAY FOR THE SICK OF OUR PARISH

Guadalupe Atanacio, Remedios Atanacio, Adela Ayala, Ma Conception Ayala, Charlotte Balcewicz, Mario Batugo, Arielle Jules
Bautista, Dean Joseph Bellio, Jerry Booze, Roy Bremenour, Pureza Buena, Jelen Chiong, Vincent Colarossi, Kay Crain, Carol Cueto,
Loly Dano, Marinell De Luna, Susan Dodson, Myrna Ann Dreibus, Vicente, Duntugan, Mildred Ege, Alisa Espinoza, Estrella Gabagat,
Shirley Guy, Sr. Thomas Francis Holleran, CSJ, Rosa Ichihara, Ronald Jervis, Shawn Jervis, Tim Howard, Danielle Keegan, Philip
Lazalde, Andrew Lea, Anastacia Lelis, Victor Lim, Lucy Llewellyn, Joseph Lormans, Blanca Martin, Ralph Martin, Virginia Marrufo,
Dennis Manni, Timothy Meichtry, Cesar Magpayo, Eric Miller, Sr. Olga Munoz, FMA, Joseph Murphy, Erin O’Neal, Melanie O’Neal,
Mary Oliver, Mike Oroszi, Fermena Paguirigan, danilo Pajarillo, Ydria Putrino, Warren Riggen, jane Ritzman, Edita Rivera, Joanne
Roberts, Maria Sandoval, Antonio Santos Sr., Dregzil Santos, Manuel C. Seeping,Patricia Silva, Florita Soriano, Ligaya Talise, Margie

Thomas, Ema Torres, Michael Torres, Kristina Ultra, Evelyn Vitali, Virginia Urquieta, Eileen Wallace, Ed Weaver, Jay Willardsen.

Mass Intentions for the Week

THE BAPTISM OF THE LORD

Sat. 01/09 5:00 — Adelaide McKnight + READINGS FOR THE WEEK
. Monday: | Sm 1:1-8; Mk 1:14-20
Lorenzo Lim + Tuesda);': | Sm 1:9-20; Mk 1:21-28
7:00 — Lupe Mayorga + Wednesday: | Sm 3:1-10, 19-20; Mk 1:29-39
Nelia Audije + Thursday: | Sm 4:1-11; Mk 1:40-45
Sun. 01/10 6:30 — Marcelino Somerat + grida)é: : gm g:T_Z; :g_%ga;lgll( 23;4‘k|§ 317
. aturday: m 7:1-4, - N c1a; 1a-
8:00 ~ Susana Tumulak + Sunday: 15 62:1-5; Ps 96; | Cor 12:4-11; Jn 21-1 |
Bonie Tan Family (Intention)
9:30 — People of the Parish LECTURAS DE LA SEMANA
[1:00 — Conrado De Leon+ Lunes: | Sm 1:1-8; Mk 1:14-20
. Martes: I Sm 1:9-20; Mk 1:21-28
Pacita Batugo Catudan + Miércoles: | Sm 3:1-10, 19-20; Mk 1:29-39
Bonifacio Duefas+ Jueves: | Sm 4:1-11; Mk 1:40-45
12:30 — Pacita Batugo Catudan+ Viernes: | Sm 8:4-7; 10-22a; Mk 2:1-12
Sabado: | Sm 9:1-4, 17-19; 10:12; Mk 2:13- 17

Souls in Purgartory
2:00 — Efrain Gonzales +

Felipe Fernandez + SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES
Sunday: Baptism of the Lord/ El Bautismo del Senor;
L National Vocation Awareness Week
Mon. 01711 6:30 — All Ser'nlnarlas Wednesday: St. Hilary/ San Hilario
8:00 — Antonio Belen Sr. + Saturday: Blessed Virgin Mary/ Santa Maria Virgen

Tue. 01/12 6:30 — Growth of Religious Vocations

8:00 — Kathe Manaig +
Antonio Belen Sr. +

Wed. 01/13 6:30 — All Priests, Deacons and Brothers
8:00 — Antonio Belen Sr. +

Thu. 01/14 6:30 — Brigitta Gaski +
8:00 — Vicente Ticsay +

Fri. 01/15 6:30 — Helen Obando +

Domingo: Is 62:1-5; Ps 96; | Cor 12:4-11; Jn 2:1-11

as opene
2 oW d q,

8:00 — Consuelo Jaime Luna + NS
Sat. 01/16 8:00 — Rufino Gonzales + Holy Spirit descended upon Him
Arcenio & Pilar Gonzales + -

Pray For

i +
The Dead Maria Llanes Salcedo

Enrique Felix +
Felipe Fernandez +

© 1. 5. Paluch Co., ln:
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MANIFESTANDO AL ESPIRITU

El tiempo de Navidad finaliza este domingo con el Bautismo del Sefior. Esta fiesta es hermana de la fiesta de la semana
pasada, la Epifania. Cada una ellas celebra una “epifania”, o manifestacion del Espiritu de Dios en Jesus —primero en su
nacimiento y ahora en su bautismo. El Espiritu Divino se manifiesta en todas las lecturas biblicas de la fiesta. El Salmo

104 destaca al Espiritu de Dios que crea y renueva la tierra,

mientras que la lectura de Isaias describe a Dios restauran-

do a Israel. En el relato de Lucas del bautismo del Senor el Espiritu Santo desciende sobre Jesus. Y la carta a Tito nos
recuerda que el Espiritu Santo también “derramé con abundancia” sobre nosotros, el “bafio de regeneracion” (Tito

3:5, 6).

CLASES DE CONFIRMACION PARA ADULTOS 2010
Nuestra parroquia esta ofreciendo la oportunidad de tomar
clases en preparacion para el sacramento de la Confirmacion.
Este programa es para: Adultos mayores de 21 anos que han
sido bautizados en la Iglesia Catdlica, han recibido la Primera
Comunion PERO aun no estan confirmados. Las clases en
Ingles seran los lunes de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. en el cuarto de
conferencias del Centro Parroquial comenzando el | de
febrero hasta el 5 de abril del 2010. Para mas informacién favor
de llamar al Padre John 818.894.2261 ext. 108.

{SABIA USTED?

Participe en Programas de Seguridad en Su Parroquia

Los padres y los guardianes desempefan un papel importante
para asegurar el éxito de los programas en la parroquia para
los jovenes. Los padres y los guardianes que se involucran en
los programas y eventos de la parroquia estan en la mejor
posicién para proteger a sus propios hijos, asi como a los
demas ninos de la comunidad de la parroquia. La partici-
pacion y la comunicacion son factores importantes que ayu-
dan en asegurar un ambiente sano para todos nuestros nifios.
Comuniquese con la oficina parroquial para obtener mas in-
formacion sobre como participar en los programas de su
comunidad. Para obtener ayuda, llame a la Oficina del Ministerio

de Ayuda al 213.637.7650.

NOTICIAS DE LA ESCUELA PREPARATORIA

St. Genevieve High School esta aceptando registraciones para
el ano escolar 2010—201 I. El examen de entrada sera el
sabado 30 de enero del 2010. Para mas informacién referente
a las admisiones y examen favor de contactar a Juan Jasso al
818.894.6417 ext 103.

PREPARACION PARA EL ENCUENTRO CATOLICO
PARA NOVIOS

iCasados! jMagnifico! Necesitamos de su ayuda para el Encuen-
tro Catdlico Para Novios donde preparan a parejas comprome-
tidas para contraer matrimonios. No importa si usted ha estado
casado dos meses o mas de 22 anos, necesitamos de su ayuda.
iQué mejor manera de empezar el 2010 que con la resolucion
de compartir su sacramento del matrimonio! El Encuentro Cato-
lico Para Novios ofrece capacitacion gratuita basada en su estilo
de vida. Para mas informacion llame a Tom Y Diane Krause al
310.316.4857 o visite el sitio electrénico en www.CEEofLA.org.

SEMANA NACIONAL PARA
PROMOVER VOCACIONES
ENERO 10-16, 2010

) La Semana Nacional para Promover Vocacio-
VOCATIONS nes comenzé en 1976 cuando la Conferencia
e————=2"____ Nacional de Obispos Catolicos designo el 28

""" domingo del aflo como el principio de la sema-

na de vocaciones. En 1997, esta celebracion fue cambiada para
coincidir con la Fiesta del Bautismo del Sefor. La Fiesta del Bau-
tismo del Senor, que cae el 10 de enero del 2010, marca la ini-
ciacion de Jesus al ministerio publico. En el dia de su bautismo,
Jesus es nombrado el hijo amado de Dios. En esta celebracion
los fieles renuevan su compromiso de seguir los pasos de Jesus.
Tambien son iniciados atraves de su propio bautizo a ser hijos
amados de Dios, comisionados a proclamar la Buena Nueva con
sus vidas.

“Esta semana provee a todas las parroquias del pais la
oportunidad de promover vocaciones atraves de la oracion y
educacion. Es nuestra responsabilidad apoyar a que los jovenes
sean generosos en su respuesta al discernir la posibilidad de res-
ponder a la llamada de servir en la Iglesia. Debemos también
pedir a padres, familias y nuestra comunidad parroquial que nos
asista en este trabajo, vocaciones es asunto de todos. Al pedir
por mas seminaristas y candidatos a la vida religiosa, reconoce-
mos la importancia de guardar el regalo de vocaciones.” -Cardenal
Sean O’Malley de Boston, Director del Comité de Obispos sobre el Clero, Vida
Consagrada y Vocaciones.

“La Igleisa debe ayudar a los jévenes escuchar al Sehor
en la oracion, para que puedan reconocerlo en sus vidas. Esta
semana nos recuerda de nuestra responsabilidad de orar por
vocaciones e invitar a jovenes a considerar el llamado al ministe-
rio ordenado y vida consagrada.” —Padre David Toups, Interim Director
Ejecutivo del Secretariado del Clero, Vida Consagrada y Vocaciones para la
Conferencia Estado Unidense de Obispos Catolicos.

ARQUIDIOCESIS DE LOS ANGELES 2008-2009
Sacerdotes Arquidiocesanos en Ministerio Activo: 356
Sacerdotes Activos en Ministerio Parroquial: 620 (Diaconos,
Religiosos & Externos)

Sacerdotes Arquidiocesanos Jubilados: 154

Edad Media de Todos los Sacerdotes Arquidiocesanos: 60.33
Edad Media de Sacerdotes Activos: 54.94 (no jubilados)
Parroquias en la Arquidiocesis: 301

Parroquias administradas por Sacerdotes Arquidiocesanos: 220
Parroquias administradas por Orden Religiosa: 69

Parroquias administradas por Coordinadores de Vida Pastoral: 3
Parroquias en la Region de San Fernando: 54

Parroquias Administradas por Sacerdotes Arquidiocesanos: 42
Parroquias Administradas por Orden Religiosa: 6
Seminaristas de Los Angeles

St. John Seminary: 35; Casa Juan Diego: 8; Mt. Angel Seminary:|




CALENDAR OF EVENTS

55+ Club
January || & 25 at 9:00 a.m.
Madonna Hall

Pilipino Mass
January 24, 2010 at 12:30 p.m.
Every fourth Sunday of the month

Santo Nifio Celebration

January 24, 2010 at 12:30 p.m.

Mass followed by reception in Madonna Hall
Procession starts at 12:00 p.m. from Elementary
School parking lot to Roscoe toward the Church.
Bring your statues to be blessed and place them
near the altar before Mass begins.

Liturgy Committee
Rescheduled

January 25, 2010 at 7:00 p.m.
Teachers Lounge

St. Genevieve Prayer Group
Every Ist & 3rd Thursday at 7:30 p.m. Room 5B

St. Genevieve Prayer Group
Bible Class with Fr. Patrick
Every 2nd & 4th Thursday at 7:30 p.m. Room 5B

Grupo de Oracion “El Buen Pastor”
Todos los viernes 7:00 p.m. Madonna Hall
Primer viernes del mes en la Iglesia

Divine Mercy

After 8:00 a.m. Mass:

Rosary & Chaplet of Divine Mercy

Every Ist Saturday: Divine Mercy Cenacle
Every 3rd Saturday: Teaching & Sharing

Knights of Columbus

Monthly Planning Meeting: |st Sunday at 3:00 p.m.
in Madonna Hall

Monthly Business Meeting: 2nd Sunday at 3:00 p.m.
in Madonna Hall

Cursillo Gathering, Ultreya and Apostolic
Hour

Every Ist Friday at 6:30 p.m. in the Church

and Madonna Hall at 7:00 p.m.

Legion De Maria (Espaiiol)
Todos los viernes a las 6:30 p.m. en el
Salon de Reuniones “A”

Legion of Mary (English)
Every Tuesday at 8:30 a.m.
Religious Education Conference Room

Good Shepherd Prayer Group
Every Friday at 7:00 p.m. Room 4B

Bible Study Sponsored by Good Shepherd
Prayer Group
Every Wednesday at 7:00 p.m. Room 4B

St. Genevieve Celebrates 60 Years of Service
to Christ and His Church
Santa Genoveva Celebra 60 Afos de Servicio
a Cristo y a Su Iglesia

ARCHDIOCESE OF LOS ANGELES
1531 WEST NINTH STREET
LOS ANGELES, CALIFORMIA 90015

3gg-8101

June 27th, 1975

Reverend Monsignor Thomas Kiefer
St. Genevieve's Church

14061 Roscoe Boulevard

Van Nuys, California 91402

Dear Monsignor Kiefer:

In the company of His Eminence, Cardinal
McIntyre, it was my privilege to inspect and cooperate
in the purchase of the fields that have since become
the parish plant of St. Genevieve's. We walked over
a dirt road from Van Nuys Boulevard to the cluster
of utility buildings that were the only constructions
visible in the whole area. We were like men who had
discovered a pearl of great price in a field, bought
the field and rejoiced in our find. Twenty-five years
of growth, shepherding and love have brought the field
to fulfillment.

Our felicitations go out to Monsignor Ryan
and Monsignor Kiefer, all the associates, religious
and laity involved in this wonderful parish. May its

fulfillment increase with the years. ﬁ’
t
Very sincerely yours - . i e
Iy yours, TTTT ki
- |
‘bm‘_\“{( Cq_,;..._ﬂ, "-ﬂ-~*~»~'& !

C Timothy Cardinal Mamning

Archbishop of Los Angeles




